Service 3
de I'Information E, - SUP AIP AIRAC 049/24

Liberté « Egalité « Fraternité

Aéronautique REPUBLIQUE FRANCAISE Date AIRAC : 18 APR 2024

E-mail  : sia-qualite@aviation-civile.gouv.fr Date de publication : 14 MAR 2024
Internet  : www.sia.aviation-civile.gouv.fr

Objet : Modification du marquage du Parking KILO

En vigueur : Du 29 avril 2024 au 02 octobre 2024

Lieu : AD : Biarritz-Pays Basque LFBZ

Introduction :
Le marquage du Parking KILO est modifié pour des raisons d’exploitation.

Cette information a caractére permanent sera reprise dans I'AlP.

Description :

Nouvelle disposition et utilisation des postes de stationnement :
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SUP AIP N° 049/24 Date AIRAC : 18 APR 2024 Date de publication : 14 MAR 2024

AIRE / AREA KILO

LEGENDE / KEY

Postes supprimés ou renommés
ACFT stands removed or renammed
Création postes définitifs

> Entry into service of ACFT stands
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SUP AIP N° 049/24 Date AIRAC : 18 APR 2024 Date de publication : 14 MAR 2024

Utilisation des postes de stationnement / Use of parking stands

AERONEF CRITIQUE / Critical ACFT

R ’ Envergure MAX/ MAX wingspan

OBSERVATIONS / Remarks

AIRE Kilo / AREA“K”

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et siireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

1 A 32m

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et siireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

2 R 32m

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et sireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

3 A 32m

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et sireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

4 R 15m

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et sireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et sireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

6 R 15m

Assistance obligatoire pour raisons de sécurité et siireté.
Exploitation interdite de nuit ou par RVR < 800 m.
Handling compulsory due to safety and security reasons.
Night-time operation or with RVR < 800 m prohibited.

7 R 15m
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